
bilaketa+hizkuntza-es.pdf


 Mejorando los Buscadores 
usando Ingeniería Lingüística


IXA taldea







Ingeniería Lingüística y Búsqueda


● Identificación de idioma: 
● distinguir entre idiomas


● Lematización
● identificar palabras de la misma raiz


● Análisis sintáctico automático
● distinguir quién, qué, a quién, dónde, por qué? 


● Análisis semántico automático
● Hitz erlazionatuak identifikatzeko


● Itzulpen automatikoa
● Hizkuntza desberdinetan aurkitzeko


● Hizketaren ezagutza/sintesia
● Multimodala: hizketa bidez bilatzeko / emaitzak jasotzeko 







Búsqueda(1): caracteres







Identificador de Idioma


● Basado en estadística
● Buenos resultados
● Problemas: idiomas similares y frases cortas







Búsqueda(2): Idioma







Lematización


● Lema a partir de palabra. P. ej.: etxearen  => etxe
● Dos tecnologías lingüísticas:


● finales de palabra (stemming)
● morfología (prefijo + lema + sufijos)


● Buenos resultados pero problemas con la ambigüedad. 
P. ej. como => como vs comer


● Resolución de la ambigüedad
● métodos estadísticos, lingüísticos...







Búsqueda(3): Lematización







Análisis sintáctico automático


● De la frase al árbol sintáctico
● Tecnologías lingüística y estadística combinadas
● Buenos resultados en frases cortas
● Problemas: Coordinación y ambigüedad


● P. ej.: Asistieron los padres de Ander y Ane







Búsqueda(4): Sintaxis







Traducción automática


● Tecnologías: lingüística y estadística
● Teknología lingüística. P. ej.: babelfish, opentrad


● Buenos resultados entre lenguas similares
● Alto costa
● Problemas: sintaxis, semántica.


● Teknología estadística. P .ej: google
● Buenos resultados con textos muy grandes (ONU)
● Problemas: idiomas minoritarios, de orden libre







Traducción automática







Búsqueda(5): Traducción automática







Análisis semántico automático


● Relaciones semánticas: sinónimos, hiperónimos, 
hipónimos... P. ej.:


ave > pájaro > gorrión  juez ~ magistrado


● Bases de conocimiento, Ontologías: WordNet
● Buenos resultados con pocos documentos interesantes
● Problemas: necesidad de grandes bases de 


conocimiento / ambigüedad. Adibidez:


caja de ahorro, banco vs banco, asiento







Búsqueda(6): Semántica







Búsqueda(7): Semántica







Reconocimiento del habla


● Basada en bases de datos pregrabados y etiquetados
● Buenos resultados con locutores limitados y diccionario 


restringido
● Problemas:


● variantes, interrupciones, ruidos...







Búsqueda(8): multimodal







Pruebas


● https://ixa.si.ehu.es/Ixa/Demoak
● www.elebila.eu
● www.opentrad.com
● www.google.com/language_tools (adib. concert of Oskorri)
● www.powerset.com (adib. what books are written by Shakespeare)
● www.hakia.com (adib. Hillary Clinton) 
● http://demo.irion.nl/kyoto/  (adib. residuos urbanos; English %50)
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 Bilaketak Hobetzen 
Hizkuntza-Teknologiei esker


IXA taldea







Hizkuntz Teknologiak eta Bilaketa


● Hizkuntz ezagutza: 
● Hizkuntzak bereizteko


● Lematizazioa
● Erro bereko hitzak identifikatzeko


● Analisi sintaktiko automatikoa
● Nork, nori, zer, non, zergatik... bereizteko


● Analisi semantiko automatikoa
● Hitz erlazionatuak identifikatzeko


● Itzulpen automatikoa
● Hizkuntza desberdinetan aurkitzeko


● Hizketaren ezagutza/sintesia
● Multimodala: hizketa bidez bilatzeko / emaitzak jasotzeko 







Bilaketa(1): karaktere-kateak







Hizkuntz Ezagutza


● Estatistiketan oinarrituta
● Emaitza onak gaur egun
● Zailtasunak: antzeko hizkuntzetan eta esaldi laburretan







Bilaketa(2): Hizkuntza ezagutuz







Lematizazioa


● Hitzetik lema lortzea. Adibidez: etxearen  => etxe
● Bi teknologia linguistiko:


● Hitzen bukaerak (stemming)
● Morfologian oinarrituta (aurrizki + lema + atzizki)


● Emaitza onak, baina anbiguotasuna. Adibidez:


pilotari => pilota vs. pilotari


● Zailtasunak: anbiguotasuna ebaztea
● metodo estatistikoak, linguistikoak...







Bilaketa(3): Lematizazioa







Analisi sintaktiko automatikoa


● Esalditik zuhaitz sintaktikoa lortzea
● Teknologi linguistiko eta estatistikoa konbinatuta


● Emaitza onak esaldi laburretan
● Zailtasunak: koordinazioa eta kasuen anbiguotasuna


● Adibidez: Oier eta Anderren gurasoak gonbidatuta zeuden







Bilaketa(4): Sintaxia+antolaketa







Eleaniztasuna eta
Itzulpen automatikoa
● Bi teknologia nagusi: linguistikoa eta estatistikoa
● Teknologia Linguistikoa. Adibidez: babelfish, opentrad


● Emaitza onak antzeko hizkuntzen artean
● Zailtasunak: Analisi sintaktiko egokia, hiztegi elebidun 


osoa, anbiguotasun semantikoa


● Teknologia estatistikoa. Adibidez: google
● Emaitza onak itzulitako testu erraldoiekin  (NBE)
● Zailtasunak: hizkuntza txikiak, ordena librea duten 


hizkuntzak







Itzulpen automatikoa







Bilaketa(5): Itzulpen automatikoa







Analisi semantiko automatikoa


● Erlazio semantikoak: sinonimoak, hiperonimoak, 
hiponimoak... Adibidez:


hegazti > txori > zozo  epaile ~ magistratu


● Ezagutzabase, ontologiak: WordNet
● Emaitza onak dokumentuak aurkitzeko zailtasunak 


daudenean
● Zailtasunak: ezagutzabase erraldoien beharra / 


anbiguotasuna. Adibidez:


banketxe, banku vs banku, eserleku







Bilaketa(6): 
Antolaketa+Semantika







Bilaketa(7): 
semantika+eleaniztasuna







Hizketaren ezagutza


● Hizketaren datubaseetan oinarrituta
● Emaitza onak hizlari mugatuekin eta hiztegi 


murritzarekin
● Zailtasunak:


● Aldaerak, etenak, zaratak...







Bilaketa(8): multimodala







Probak


● https://ixa.si.ehu.es/Ixa/Demoak
● www.elebila.eu
● www.opentrad.com
● www.google.com/language_tools (adib. concert of Oskorri)
● www.powerset.com (adib. what books are written by Shakespeare)
● www.hakia.com (adib. Hillary Clinton) 
● http://demo.irion.nl/kyoto/  (adib. residuos urbanos; English %50)
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